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Tamoana baouu Ilpobrema enuAHuA HOGbIX MeEXHONO2UL, CBAZAHHBIX, €O 36YKOM KAK ICHMEMUYecKum
ernomenom, o30elicmauem Smux MexHoN02Ull Ha XyO0IICeCmEEeHHbLIL 3bIK OPYeUX cmuietl
IYTHU B3AUMOJENCTBUSA U Hanpaeienuu, AenAemcs OOHUM (U3 axmyaibnvix saenenuti. Ha cmuvike 08yx
®OJILKJIOPHOM NPUHYUNUANLHO PA3HBIX HANPAGNIEHULI MY3biKU — JJIEKMPOHHOU MY3biKU U (DONbKIOpA —
M SJIEKTPOHHOM MY3bIKH B 3apPOOUNUCL HOBbIE MY3bIKANbHbIE CMUAU —» POIKMPOHUKA U IMHO-INeKmpoHuKa. B
COBPEMEHHOM cmamve  aKmyanusupylomcs Oduhvle WheHoMeHbl, pacKpuleaemcs ux cneyu@uxa u
CIHEHWYECKOM MPAKTHKE 6bIpA3UMENbHBLE 603MONCHOCHIU.
Tatiana Babich The problem of the influence of new technologies associated with sound as an aesthetic
phenomenon, the impactof these technologies on the artistic language of other styles and
WAYS OF INTERACTION OF trends, is one of the actual, phenomena. At the junction of two fundamentally different
FOLKLORE AND ELECTRONIC areas of music_— electronic music and folklore, new musical styles were born — folk
MUSIC IN MODERN STAGE electronicsdéand “ethno-électronics. This article updates these phenomena, reveals their
PRACTICE specificity and expressive possibilities.

B XXI B. Hamerwics NPUHOMITHAIGHBIA TOBOPOT B (hopMax OBITOBAaHMS My3BIKH, KOTOPBIM OBUT BBI3BAH CTPEMHTEIIBHBIM
pa3BUTHEM TEXHOJIOTUH U CPeACTB MaccOBOU KOMMyHUKaIUK. (DOJIBKIOpHAs My3blKa aKTUBHO BTATMBACTCS B IIPOCTPAHCTBO COBPEMEHHOM
MaccoBOH KynbeTypsl. K Helt obpararoresl 118 cO3iaHus MIMHIKA, B KaUueCTBE CPEICTBA YCIEIIHOro KoMMepdeckoro npoekra («Hamepan y
Minynaey, «Xit-napaza. Cro necens it Benapyciy», «benapych kak mecHs», «KuBas KynbTypa» U p. Ha Oenopycckom TeneBuaeHnn). Tem
caMbIM (DOTTBKIIOpHAs My3bIKa aBTOMATHUECKHU HOTIAaeT B KOHTEKCT PUTMOB JKM3HU COBPEMEHHOTO o0mecTBa. benopycckas ayTeHTHIHOCTD
MpHOOpETaeT COBPEMEHHOE 3BYYaHME, a JOCTIKEHHS HAapOAHON KYJIBTYpBI UepPe3 TBOPUECKOE OCMBICIEHHE CTAHOBATCS OJIKE 3PHUTEINIO.
CBonM npucyTcTBHEM (OIBKIOPHAs MY3bIKa MOJKET JEMOHCTPHPOBATH CTPEMIICHHE COBPEMEHHOTO YeJIOBEKA CBS3aTh yAAJICHHBIE STIOXU MIIH
MOIPOCTY HEUTpanu30BaTh OLIYICHNE KyIbTYpPHBIX U3MEHEHUIL, Cpeibl, CO3/aB IPOM3BOIBHYIO CMECh ACCOLMALMI U SBJICHUN, POXKACHHBIX
Pa3HBIMU TPAIULIUSIMU.

Cerost (JONIBKIIOPHBIE MEJIOIMH BCE Yallle 3BY4aT B PEKIIAMHBIX POJIMKAX, 3aCTABKAX TEJICBH3HOHHBIX IIPOTPaMM M CTAHOBSTCS Bce
Oonee BOCTpeOOBAHHBIMU KaK WHIYCTPHEH IION-MY3BIKH, TaK M MAaccoBOH KynbTypoil B menom. biaromapsi cBoemy HempepekaeMomy
aBTOPHTETY (POTBKIIOPHAs My3bIKa HHUBEIMPYET COJEP)KATENBHYIO IyCTOTY COBPEMEHHOM OSIOXM, €€ IMPOTHBOPEYMBBIE MPHOPUTETHI,
LIEHHOCTH, (JCTpaHseT OffylieHne OeCCMBICIEHHOH pacTpaThl BPEMEHH KH3HH, TIOCKOJBKY aKKyMYIHMPYET HAI[MOHAJIBHOE CaMOCO3HAHUE
Hapo7a, BOILTOUIAET €T0 TyXOBHBIE HAEANBI U CAMOOBITHBIE TpaAUIUH. I TaBHas QyHKIMS HApOIHON My3bIKH 3aKIIIOYAETCs B SMOLMOHAIBHOM
00BEAMHEHNY JIFQEH B efHOe coo0mmecTBo. Takast My3bIKa Pa3UTENbHO OTIINYACTCS OT IPUBBIYHOTO 3BYKOBOTO (DOHA MOBCEIHEBHOCTH.

B XXI Beke (onbkiIopHas My3bIka HOpaKaeT TeM, HACKOJIBKO PaCIIMPIINCE €€ Xy I0KECTBEHHbIE TOPH30HTHI IT0 CPaBHEHHIO ¢ XX
B. Crano BO3MOXHBIM COCYIIECCTBOBAHHE OIPOMHOIO KOJIMYECTBA OTHO-HALPABICHUIL, CTIUICH, pacIlMpuiachk 30Ha KOMIICTCHIMU
HCHOJIHUTENS ¥ KOMIIO3UTOpa Kak MHTeprperaropa (onbkaopa. COBOKYITHOCTh 3THX KOPEHHBIX M3MEHEHMH He MOIVIAa He OTPa3HThCS Ha
(eHoMeHe HapoHOH My3bIkU. HaponHas My3bika cTana pe3ysabTaToM CTOJIKHOBEHHS TPAIUIIMOHHOTO MCKYCCTBA U COBPEMEHHON MacCOBOM
KYJIBTYpbl, TEXHUUECKUX HOBAaLMH. Bo3HMKHOBEHME B XX B. 3JIEKTPOHHON MY3bIKHM IIPUBENHU B LIEJIOM K H3MEHEHHIO OTHOILIEHHUS K 3ByKOBOMY
MatepHaity. MIHTEeHCHBHOE pa3BUTHE TEXHHUKH A0 HOBBIE BO3MOXKHOCTU MY3bIKAJIbLHOMY HMCKycCTBY. IlosBIIEHHE 37E€KTPOHUKH MPHUBETO K
Pa3HOOOPa3HI0 1 HOBU3HE CTETHUIECKHX KOHIIEIIINI, TOSBICHUIO NPUHLIUITHAIBHO HOBBIX KOMIIO3UIIMOHHBIX TEXHHK, HOBAIMII B KauecTBE
3By4aHUs, PACIIMPEHUIO NAIUTPhl UCIOIHUTEIBCKUX IIPUEMOB U Jip. HOBHIECTB. Ha CThIke ABYX NPHUHIMIIUAIBHO Pa3sHbIX HAMpPaBICHUI
MY3bIKU — JJIEKTPOHHKH 1 (POJIEKIIOPA — 3aPOIMIIMCH HOBBIE MY3BIKAIIBHBIE CTHIIN — (QOAKMPOHUKA U DIMHO-21eKmpoHuKa. B 5To! cBsI3H 1iepen
MY3bIKO3HaHMEM BO3HHKAIOT 3aJ[a4dl ocoboro pona. HeoOxommma mpoBepka COOTBETCTBUS peanuii HOBEHINEH My3BIKAIBHOH HMPAaKTUKA
CYILECTBYIOIIUM TEOPETUYECKUM HPEICTABICHUAM: HYXKHO OIPEJEIUTh, HACKOIBKO aJCKBATHO OHU OTPAKAIOT SBICHUSA My3bIKAILHOIO
HCKYCCTBA HOBEHIIIETO BPEMEHH, KaKHe YTOYHEHUSI HEOOXOIMMO BHECTH JUTS MX aKTyaJIM3al[Mi B COBPEMEHHOH CHTYAIHH.
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Donxmponuxa (anri. Folktronica) sisiercss My3bIKATBHBIM CTIWIEM, COBMEIIAIONIMM B ceOe 3JIeMeHTHl (DOIBKIOPHON MYy3BIKH U
AMEKTPOHUKU. OTa 3KCIIEPUMEHTATbHA My3bIKA COYETAET XapaKTEPHOE 3BYYaHHE AKyCTHUECKMX WHCTPYMEHTOB C COBPEMEHHBIMH PUTMaMHU
TaHUEBATbHBIX cTiiell [2]. B 3apyOexHoit mureparype folktronica onmchBaeTCsl Kak «YHUBEPCATIBHBIA CTHIb, KOTOPBIA COYETACT PUTMBI TaHIA C
UEMEHTaMH aKyCTHYECKOro poka Wi (onkay [3]. IpeanonoxuresbHo, TepMUH «ONIKTPOHMKa» BIIepBbIe ObLUT UCONB30BaH B Havane 2000-X IT. B
BenvkoOpuTaHiy B Ka4ecTBE pasrpaHUHEHHs! Kpyra HCTIONHHUTENCH U IPYTII, COBMEILAIONIMX B CBOEM TBOPUECTBE CTHIIN <OMOMEHTY, «AJIEKTPOHUKAY,
«DOTTKY, «DKa3y», «KIACCHKa» H «XHI-Xxorm». B 2001 r. mommanickuii uenonmautelis Momus BeITycTint amb0oM «Folktronicy, TeM caMbIM 3aKpEIHB 3T0T
TEPMUH 32 OIpEIe/ICHHBIM MY3bIKTbHBIM CTHIIEM. B uncrie spkux npeacraBuTesiell 3Toro CTuiIs HasbIBAOTCS NOMyIsIpHbIe ucroymuTeny bropk, J1pBun
I'poit, Crusen YukurcoH (Bibio), [arpuk Byng, «The Booksy, «The Blue Niley, «Milky Chance» u ap. [4].

Hcnonaureny oOparmaroTest K HapOAHBIM MEJIOIHSAM U pUTMaM. JJIst 5TOro BayKHO NMOHUMATh XYZIO>KECTBEHHBIH SI3BIK, Oiaromapst
KOTOPOMY MCIIOJTHUTEN BBIPAXKAET CBOM 3aMBICENT M HAMEPEHHS. BakHBIM 1711 MCHOMHUTENEH SABISIETCS BIIAJEHHE CIIOCOOOM CUMTHIBAHHS
3aKOJMPOBAHHON B (DOJIBKJIOPHOM TEKCTE XYIO)KECTBEHHOH MH(popMaimu. B naHHOM citydae cBsi3b ¢ (DOJIBKIOPOM MOXKET ObITh SIBHOMA, a
MOokeT ObITb U enBa ynoBumoil. bomee crnoxHoe mpenomieHue (ompKiIopa MpOSIBISETCS B THIE OOPA3HOCTH, CIOXKETaXx,
CTPYKTypoOOpa30BaHUHU, HAa YPOBHE HAEH M CMbIC/IA. YBIEUEHHE SKCIIEPUMEHTAMH C 3JIEKTPOHHBIMI HHCTPYMEHTaMH U 3BYKOM MOTYT He
BBIBOJIUTH TPOM3BE/ICHHE HA YPOBEHb HAPOJHOCTH. Tak MPOHMCXOIUT B TeX CIydasx, Korxa oOpassl (OJBKIOPHOTO MarepHaa U CaMoro
HCIOJIHUTENST HE COBINAJAIOT, WM KOTJa KOHCTPYKTHBHBIE HJEH (KOMIIO3HWIMOHHBIE, PUTMOMEIIOAMYECKHE W IIp.) HECyT MPOTHBOPEUHS.
Cmemenne 0oOpa3HBIX IUIAHOB B TPOM3BEJCHHM HPHBOMUT K Pa3IMYHBIM KOHILCNIUSM, YacTO OCYINECTBISIETCS Yepe3 CTUIIM3AIHIO,
MIapOAMPOBAHNE U T.1. B To e Bpemst (hoNBKIOpHCTHYECKHE HOBAIIMH MEBIOB CTHIIST (DOJIKTPOHHUKA 000TaTHII COBPEMEHHYIQ, My3bIKTIEHYIO
KyNlbTypy, B OIPEAENEHHON CTENeHH CTHMYJMPOBAaB IpOIECChl ee pa3BuThA. OCHOBHOE BHUMAaHHE B CBOEM TBOPYECTBE HCIIOTHUTENN
YACIAIOT aCCHMUIIILIMHI M TPaHC(HOPMALMK TPAMIMOHHOTO (GONIbKIOpa (KEIBTCKOr0, IOTIAHACKOT0, HEMELIKOT0).

Ommo-snexmponuxa (A1 STHO-TEXHO, 3THO-TPAHC) — HOBOE, AKTUBHO Pa3BUBAIOIIEECs MY3bIKAIBHOS HAIIPABJIEHHUE, COUETAIOIIEE B
ce0e 2JIeMEeHTHl JJIeKTPOHHOM W STHHYECKOW My3blku. Hampasnenue momyumno passutue ¢ 1990-x 11 TepMHH «3THO-3JIEKTPOHHMKA
CPaBHUTEIIEHO HOBBIH, IIMPOKO MCIIONB3YETCs B IIPECCe U My3bIKaJIbHEIX OHIaiH-(Gopymax [1]. Cpeny npencTaBuTerneii 3Toro HarpaBJIeHAs —
«Hidden Tribe», «Pyna Hasuy», «Bomray, «Oie Jlykoiie» n np. B Ykpanne nepssiM as00MoM 3THOSIIEKTPOHUKH siBIIsteTcs: «Contaminated
sound» Anekcarnpa Hecreposa (1998), nocesimernsiit 15-1etnio YepHOOBUThCKOI Tpareanu. B afb0oM BKITFOYEHBI TPAMIMOHHBIC IECHA 1
HHCTPYMEHTAJIHBIE HAUTPHIIIH U3 pErioHa HeIHeHel UepHOObIIBCKOI 30HBI B UCTIONHEHNH aHCaMONsE, ay TeHTUIHOT O IieHus «J{peso» [1].

U3 ycnemHpIx MUPOBBIX KOMMEPUYECKHX MPOEKTOB, PAOOTAIONINX B HAPABICHUHGTHOBMEKTPOHNKA, — «Enigmay, «Deep Foresty,
«UBan Kynanay, Buxrop Casen u ap. Cpeau HOBBIX IPOEKTOB 3THO-3JICKTPOHUKHU — yKpanHCKasd nor-rpymnmna «KAZKA» («Cssta», «/luBay,
«Camay, «[l1akamay, «Apart»). Anemmpys K STHHYECKOW 3CTETHKE, Tpymna co3aéh, OueHb KPEATUBHBIA BUIEOPs MpousBeneHui. [l
HCTIOJHUTENBHUIBI AJIEKCaHAPB! 3apULIKOM BaXKHO HE CTOJBKO CMBICTIOBOE HATOQIHEHHONTEKCTA, CKOJBKO XYI0)KECTBEHHO-BBIPA3UTENBHAS
CTOpOHA, TIPUEMBI, XapaKTep 3ByKOM3BIICUCHNS, MaHepa IICHHs, OM3Kas K ayICHTUUHOM. XapakTepHOH 0COOSHHOCTHIO MCHOIHHUTEIHCKOTO
CTHJISL SIBJISIETCSI BBIPA3UTENBHOE TyBCTBEHHOE MHTOHMPOBAHUE, COBEPIIEHHO HEQKUNAHHBIC TEMOPHI, KaKOe-TO HUCKIIFOUUTENEHO HApOJHOE
Ka4eCTBO MY3BIKH, ¥ DY 3TOM COBPEMEHHAsI apamKHPOBKA.

Takum oOpazoMm, crermduka HOBBIX My3BIKAIBHBIX HAMpaBIGHHH 3aKIIOUaeTCs, C OJNHON CTOPOHBI, B My3BIKAJIBHOMN
HHTEpIIpETalMU Huieu «(oJK» B KOHTEKCTE MaccoBOM KymbTypbldXXI Beka, OpHEHTHPOBAHHOI Ha CMeELIEHHE My3bIKaJbHBIX IUIACTOB,
C APYroi, — B CyOBEKTUBHO-MHTEPIPETATOPCKHUX BO3MOMKHOCTAX PAOOThIC My3bIKAIBHBIM TEKCTOM U (POJIBKIOPHBIM MAaTEPHUATIOM.
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Anekcandp Kpemko Asmop  cmamwu  paccmampueaem — UCHOPUIO
MEOpUecKo20 Nymu U pe3yIbmamsl CYEHUUeCKO2o
nonyJasaPr3ALUSA @OJIbKJIOPABEJAPYCH HALIMOHAJIBHBIM  soniowenua  ghonvknoprnoco  nacneous benapycu

AKAJEMHUYECKHUM HAPO/IHBIM OPKECTPOM PECITYBJIMKU npogeccuonantbHbIMU My3bIKAHMAMU,
BEJIAPYCb UM. H. )KHHOBNYA : HALIMOHAJIbHBII obveounénnvimu 6 Hayuonansnom axademuyeckom
HHCTPYMEHTAPI/H/L TBOPYUECTBO KOJIVIEKTUBA U EI'O Hapoonom opxecmpe PecnyOnuxu benapycy umenu
PEIIEPTYAP Hocugha JKunosuua é nepuod 1920-2010-x 2000s.
Alexander Kremko The author of the article considers the history of the
creative path and the results of the scenic embodiment
POPULARIZATION OF BELARUSIAN FOLKLORE BY THE of the folklore heritage of Belarus by professional
NATIONAL ACADEMIC PEOPLE'S ORCHESTRA OF THE musicians, united in the National Academic Folk
REPUBLIC OF BELARUS JOSEPH ZHINOVICH: NATIONAL Orchestra of the Republic of Belarus named after
INSTRUMENTS, CREATIVITY AND REPERTOIRE Joseph Zhinovich in the period of 1920-2010.

Hapoxnast My3bIka, NecHs, TaHel, My3bIKaJIbHbIe MHCTPYMEHTHI — Oorareiiliee KyJIbTypHOE Hacleaue Hamei crpassl. [lamaTHuku
HCKYCCTBA, CO3/IAHHOTO HAPOZOM, SIBIITIOTCSI HEOTAEMMOI YacThI0 €r0 MUPOOIIYIIEHHs, Tpajuiumid, Obrra. MHCTpyMeHTaNbHAS U NeCeHHas
KyIbTypa OelopycoB MMeeT INTyOOKHe HMCTOPHYECKHE KOPHH, SPKOE XyIO)KECTBEHHOE BOIUIOIICHHE TBOPYECKHX BO3MOMKHOCTEH uelnoBeka.
Benopycckass My3bIKalbHast KylbTypa — CIOXHBI MeEXaHHW3M, KOTOPBIM BKJIIOYAeT pasHBIE IO CBOEH MPHPONE, BPEMEHH U MECTy
PpacrpocTpaHeHust 0COOEHHOCTH UCTIONTHUTENBCKOTO HCKYCCTBA.

IMocne peomonuu 1917 1. Hauamack aKTUBHASI IPOIIAraH/a BCEro «OO0JIbILIEBICTCKOIOY», COBETCKUX MECEH, MPOCIABIIAIONIMX YAAPHBII
TPy ¥ CTPOUTENECTBO KOMMYHH3Ma. Bee penurio3Hsie 1 Hapo JHbIE TPa3IHUKN HCKOPEHsUTUCh. M ecii B IepeBHSIX eIE KaK TO COXPaHSIOCh, TO
B rOpojax, U MaJleHbKUX, U OOJNBIIMX, BCE OBLIO MOAUMHEHO Huaeonoruu. [la, urpamach My3blka, MeMM IMECHH, HO 3TO ObUIO MPOCTOE
BOCIPOU3BEICHHE MY3bIKAIBHOTO MaTepHana, B OTPBIBE OT CUTYALUH, ObITa, TOTPEOHOCTHL.

Korma-To xaknast iecHst, TaHel, My3bIKa COIPOBOXKIAIN ONPEIEIIEHHBIE MPA3IHIKH, TPYIOBYIO IS TEIHHOCTD, OCBEIIAIICH COOBITUS B
XKI3HA U ObITy. [IeCHM WCTIONHSINCH NPH BBIIOJHEHWH KAaKUX—TO Pa0OT, ObUIM 3a/ieHCTBOBAHBI ONpENEIEHHBIC MBI OpraHMu3Ma, H

171





